Odluka kojom se donosi Zakon
0 1zmjenama 1 dopunama

Koristeci se ovlastenjima koja su mi data c¢lanom V Aneksa 10
(Sporazum o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora) Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni 1 Hercegovini, prema kojem
je Visoki predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu
tumacenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora; i posebno uzevSi u obzir clanak II. 1. (d)
gore navedenog Sporazuma, prema kojem Visoki predstavnik
“pruza pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u iznalaZenju
rjesenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa civilnom
implementacijom”;

Pozivajuci se na stav XI. 2. Zakljucaka Konferencije za
implementaciju mira odrzZzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u pogledu tumacCenja Sporazuma o civilnoj
implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalazenju
rjeSenja za probleme, kako je prethodno receno, “donoSenjem
obavezujuc¢ih odluka, kada to bude smatrao neophodnim”, u vezi
sa odredenim pitanjima, ukljucujué¢i (u skladu sa tackom (c)
ovog stava) 1 “mjere u svrhu osiguranja implementacije
Mirovnog sporazuma na Citavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i
njenih entiteta”;

Pozivajuci se dalje na tacku 12.1. Deklaracije Vijeca za
provodenje mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16. decembra
1998. godine, u kojoj se jasno kaze da Vijece smatra da
uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduslov za dugotrajni mir 1
samoodrzivu ekonomiju koja je u stanju da privuce i zadrzi
strane i domacde ulagace;


https://www.ohr.int/odluka-kojom-se-donosi-zakon-o-izmjenama-i-dopunama/
https://www.ohr.int/odluka-kojom-se-donosi-zakon-o-izmjenama-i-dopunama/

Imajuci u vidu ucinjene napore na ostvarivanju osnazene
strategije za reformu pravosuda kako bi se ojacala vladavina
prava u Bosni i Hercegovini i njenim entitetima u 2002/03, Sto
je odobrio Upravni odbor Vijeca za implementaciju mira 28.
februara 2002. godine;

Prisjecajuci se Rezolucije Savjeta bezbjednosti Ujedinjenih
naroda br. 1503 (2003) 1 izjavu predsjednika Savjeta
bezbjednosti (S/ PRST /2002/21), od 23. jula 2002. godine
kojom se daje podrSka strategiji Medunarodnog suda za bivsSu
Jugoslaviju (“MKSJ”) na osnovu koje ¢e istrage biti zavrSene
do kraja 2004. godine, sve radnje u prvostepenom postupku do
kraja 2008. godine, a kompletan rad Suda u 2010. godini
(S/2002/678), s tim da ¢e se Sud u svom radu koncentrirati na
krivicno gonjenje i sudenje najvisim vodama koje se sumnjici
da su najodgovorniji za zlocCine u okviru nadleznosti MKSJ-a,
dok ¢e sudenja onim koji su manje odgovorni biti ustupljena
nadleznim domacim sudovima uz jacanje sposobnosti tih sudova
da obavljaju taj posao;

Konstatirajuci da je Savjet bezbjednosti izjavio da se
prethodno pomenutom Strategijom okoncanja rada MKSJ-a ni na
jedan nacin ne ometa obaveza zemalja da provode istrage koje
se odnose na optuzene osobe kojima se nede suditi na MKSJ-u i
da preduzimaju odgovarajuce radnje u vezi s podizanjem
optuznica i krivicnim gonjenjem, imajuci istovremeno na umu da
MKSJ ima primat nad domadim sudovima;

Imajuci u vidu da je jacanje domacih pravosudnih sistema od
kljucCne vaznosti za funkcioniranje pravne drzave opcéenito, a
pogotovo za provedbu strategije okoncanja rada MKSJ-a;

Imajuci u vidu takode da je u svom kominikeu donesenom nakon
sastanka u Sarajevu 26. septembra 2003. godine, Upravni odbor
Vijeca za implementaciju mira uzeo u obzir Rezoluciju Savjeta
bezbjednosti Ujedinjenih naroda br. 1503, kojom se izmedu
ostalog, poziva medunarodna zajednica da podrzi rad visokog
predstavnika u uspostavljanju Vijeca za ratne zlocine;



Konstatirajuci napredak postignut u razvoju kapaciteta
Posebnog odsjeka za ratne zloCine Suda Bosne i Hercegovine i
Posebnog odjela za ratne zlocdine TuzlasStva Bosne i
Hercegovine;

Konstatirajuci takode da je razvoj tog kapaciteta ponekad
onemogucen usljed neprepoznavanja pravnih specificnosti
vezanih za ustupanje predmeta od strane MKSJ-a ;

Svjesni narocCito da odredene odredbe domadeg zakonodavstva u
primjeni na predmete ko

je MKSJ ustupa Bosni i Hercegovini mogu predstavljati smetnju
za efikasno sudenje u domacim sudovima;

Uz zaljenje Sto, medutim, organi vlasti u Bosni i Hercegovini
nisu posvetili odgovarajucu paznju promjenama u zakonodavstvu
neophodnim kako bi se olakSalo krivicno gonjenje i sudenje u
predmetima koje ustupa MKSJ;

Posebno svjesni hitnosti da se ovakve odredbe izmijene i
dopune;

Uzevsi u obzir i razmotrivsi sve navedeno,

Visoki predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU
kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama

Zakona o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine

(«Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovne», br. 3/03, 32/03,
36/03, 26/04, 63/04,

13/05 1 48/05)



Zakon koji slijedi kao sastavni dio ove odluke stupa na snhagu
kao Sto je predvideno u c¢lanu 5, na privremenoj osnovi, sve
dok ga Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine ne usvoji u
istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah.

Ova odluka se odmah objavljuje u «Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine».

Sarajevo, 16. juni 2006 .
Dr.
Christian Schwarz-Schilling

Visoki
predstavnik

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 KRIVICNOM POSTUPKU BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

(Izmjena 1 dopuna clana 135.)

(1) U c¢lanu 135. (Trajanje pritvora u istrazi) Zakona o
krivi¢nom postupku Bosne i Hercegovine («Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine», br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04,



13/05 1 48/05) (u daljem tekstu: Zakon), iza stava 3. dodaje se
novi stav 4, koji glasi:

«(4) Izuzetno i u izrazito slozenom predmetu vezano za
krivic¢no djelo za koje je propisana kazna dugotrajnog zatvora,
pritvor se moze ponovo produziti za joS najviSe tri (3)
mjeseca nakon produzetka pritvora iz stava 3. ovog clana.
Pritvor se moze produziti dva puta uzastopno, po obrazlozenom
prijedlogu Tuzioca za svako produzenje, koji treba da sadrzi
izjavu kolegija TuzilasStva o potrebnim mjerama da bi se
istraga okoncala (C¢lan 225. stav 3.). 0 Zalbi protiv rjesSenja
vijeda o produzenju pritvora odlucuje vijece Apelacionog
odjeljenja. Zalba ne zadrZava izvrSenje rjesenja.»

(2) U dosadasnjem stavu 4. c¢lana 135. Zakona, koji postaje
stav 5, rijecCi «stava 1. do 3.» zamjenjuje se rijecCima «stava
1. do 4.».

Clan 2.

(Izmjena i dopuna clana 137.)

(1) Stav 2. clana 137. (Pritvor nakon potvrdivanja optuzZnice)
Zakona mijenja se 1 glasi:

«Nakon potvrdivanja optuznice i prije izricanja prvostepene
presude, pritvor moZe trajati najduze:

a) jednu godinu u slucaju krivicnog djela za koje je
propisana kazna zatvora do pet godina;

b) jednu godinu i Sest mjeseci u slucaju krivicnog
djela za koje je propisana kazna zatvora do deset godina;

c) dvije godine u slucaju krivicnog djela za koje je
propisana kazna zatvora preko deset godina, ali ne i kazna



dugotrajnog zatvora;

d) tri godine u slucaju krivicnog djela za koje je
propisana kazna dugotrajnog zatvora.

(2) Iza stava 2. Clana 137. Zakona dodaje se novi stav 3, koji
glasi:

«(3) Ako za vrijeme iz stava 2. ovog C¢lana ne bude izrecena
prvostepena presuda, pritvor ¢e se ukinuti i optuzeni pustiti
na slobodu.»

(3) Dosadasnji stavovi 3. i 4. c¢lana 137. Zakona postaju
stavovi 4. 1i 5.

Clan 3

(Izmjena i dopuna c¢lana 185.)

(1) Iza stava 4. Clana 185. (Vrste troskova) Zakona, dodaje se
novi stav 5, koji glasi:

«(5) Na zahtjev odbrane, nagrada za postavljenog branitelja
moze se isplacdivati u toku postupka u redovnim intervalima
koje Sud utvrdi, uzimajué¢i u obzir cinjenice i okolnosti
svakog predmeta. U izuzetnim okolnostima, Sud moze odrediti i
da se isplata izvrSi unaprijed, prije nego Sto nastanu
izdaci.»

(2) Dosadasnji stav 5. Clana 185. Zakona postaje stav 6.

Clan 4.

(Primjena ovog zakona)



Ovaj zakon se primjenjuje na sve predmete za koje je nadlezan
Sud Bosne i Hercegovine u kojima pravosnazna presuda nije
donesena prije dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 5.

(Stupanje na snagu ovog zakona)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja
u «Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine».



